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ɋɭɞɶɟ  ________________________ 

___________________________________________ 

Ⱥɞɪɟɫ: ____________________________________ 

ɂɫɬɟɰ: ____________________________________ 

(Ɏ.ɂ.Ɉ., ɦɟɫɬɨ ɠɢɬɟɥɶɫɬɜɚ, ɬɟɥɟɮɨɧ) 
Ɉɬɜɟɬɱɢɤ: _________________________________ 

(Ɏ.ɂ.Ɉ., ɦɟɫɬɨ ɠɢɬɟɥɶɫɬɜɚ, ɬɟɥɟɮɨɧ) 
 

Цɟɧɚ ɢɫɤɚ: ___________ ɪɭɛɥɟɣ 

 

 

 

Иɫɤɨɜɨɟ ɡаяɜɥɟɧɢɟ ɨ ɪаɡɞɟɥɟ ɫɨɜɦɟɫɬɧɨ ɧаɠɢɬɨɝɨ ɢɦɭщɟɫɬɜа 
 

"____" ___________ ______ ɝ. ɪɟɲɟɧɢɟɦ ɦɢɪɨɜɨɝɨ ɫɭɞɶɢ _______ ɫɭɞɟɛɧɨɝɨ ɭɱɚɫɬɤɚ 
N ______ ɝ. ______________, ɜɫɬɭɩɢɜɲɢɦ ɜ ɡɚɤɨɧɧɭɸ ɫɢɥɭ, ɛɵɥ ɪɚɫɬɨɪɝɧɭɬ ɛɪɚɤ ɦɟɠɞɭ 
ɦɧɨɣ _______________ (ɭɤɚɡɚɬɶ Ɏ.ɂ.Ɉ. ɢɫɬɰɚ) ɢ ɨɬɜɟɬɱɢɤɨɦ __________________ (ɭɤɚɡɚɬɶ 
Ɏ.ɂ.Ɉ. ɨɬɜɟɬɱɢɤɚ). Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɟ ɨ ɪɚɡɞɟɥɟ ɫɨɜɦɟɫɬɧɨ ɧɚɠɢɬɨɝɨ ɢɦɭɳɟɫɬɜɚ ɧɟ ɡɚɹɜɥɹɥɨɫɶ. 

ȼ ɧɚɫɬɨɹɳɢɣ ɦɨɦɟɧɬ ɦɟɠɞɭ ɢɫɬɰɨɦ ɢ ɨɬɜɟɬɱɢɤɨɦ ɜɨɡɧɢɤ ɫɩɨɪ ɨ ɪɚɡɞɟɥɟ ɫɨɜɦɟɫɬɧɨ 
ɧɚɠɢɬɨɝɨ ɜ ɛɪɚɤɟ ɢɦɭɳɟɫɬɜɚ. ɋɨɝɥɚɲɟɧɢɹ ɨ ɞɨɛɪɨɜɨɥɶɧɨɦ ɪɚɡɞɟɥɟ ɢɦɭɳɟɫɬɜɚ ɧɚɦɢ ɧɟ 
ɞɨɫɬɢɝɧɭɬɨ. Ȼɪɚɱɧɵɣ ɞɨɝɨɜɨɪ ɧɚɦɢ ɧɟ ɡɚɤɥɸɱɚɥɫɹ. 

ȼ ɩɟɪɢɨɞ ɛɪɚɤɚ ɧɚɦɢ ɫɨɜɦɟɫɬɧɨ ɛɵɥɨ ɧɚɠɢɬɨ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ ɢɦɭɳɟɫɬɜɨ: 
____________________________ (ɩɟɪɟɱɟɧɶ ɢɦɭɳɟɫɬɜɚ, ɞɚɬɵ ɩɪɢɨɛɪɟɬɟɧɢɹ, ɜɢɞɵ ɫɞɟɥɨɤ 
(ɤɭɩɥɹ-ɩɪɨɞɚɠɚ, ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɧɨɜɨɝɨ ɢ ɬ.ɞ.), ɰɟɧɚ (ɢɥɢ ɫɬɨɢɦɨɫɬɶ), ɭɤɚɡɚɧɢɟ, ɧɚ ɤɨɝɨ 
ɨɮɨɪɦɥɟɧɨ ɢɦɭɳɟɫɬɜɨ) ɜɫɟɝɨ ɧɚ ɫɭɦɦɭ ___________ ɪɭɛɥɟɣ. 

ɋɬ. 39. ɋɟɦɟɣɧɨɝɨ ɤɨɞɟɤɫɚ Ɋɨɫɫɢɣɫɤɨɣ Ɏɟɞɟɪɚɰɢɢ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, ɱɬɨ ɩɪɢ ɪɚɡɞɟɥɟ 
ɨɛɳɟɝɨ ɢɦɭɳɟɫɬɜɚ ɫɭɩɪɭɝɨɜ ɢ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɢ ɞɨɥɟɣ ɜ ɷɬɨɦ ɢɦɭɳɟɫɬɜɟ ɞɨɥɢ ɫɭɩɪɭɝɨɜ 
ɩɪɢɡɧɚɸɬɫɹ ɪɚɜɧɵɦɢ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɧɟ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɢɬ ɫɩɨɪɧɨɟ ɢɦɭɳɟɫɬɜɨ ɧɚ ɫɭɦɦɭ ____________ 
ɪɭɛɥɟɣ. 

ə ɬɪɟɛɨɜɚɥ(-ɚ) ɨɬ ɨɬɜɟɬɱɢɤɚ ɪɚɡɞɟɥɢɬɶ ɫɩɨɪɧɨɟ ɢɦɭɳɟɫɬɜɨ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: 
____________________ (ɭɤɚɡɚɬɶ, ɤɨɦɭ ɩɟɪɟɞɚɬɶ, ɪɚɡɦɟɪ ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɢ), ɧɨ ɩɨɥɭɱɢɥ(-ɚ) 
ɨɬɤɚɡ (ɨɬɜɟɬɚ ɧɟ ɩɨɥɭɱɚɥ(-ɚ)). 

ɇɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ ɜɵɲɟɢɡɥɨɠɟɧɧɨɝɨ,  
 

ɉɊɈШɍ: 
 

Ɋɚɡɞɟɥɢɬɶ ɢɦɭɳɟɫɬɜɨ, ɹɜɥɹɸɳɟɟɫɹ ɨɛɳɟɣ ɫɨɜɦɟɫɬɧɨɣ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶɸ, ɜɵɞɟɥɢɜ 
_________________ (ɭɤɚɡɚɬɶ Ɏ.ɂ.Ɉ. ɢɫɬɰɚ) _____________________ (ɭɤɚɡɚɬɶ 
ɧɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ ɜɟɳɟɣ, ɫɬɨɢɦɨɫɬɶ) ɧɚ ɨɛɳɭɸ ɫɭɦɦɭ ___________ ɪɭɛ. 

__________________ (ɭɤɚɡɚɬɶ Ɏ.ɂ.Ɉ. ɨɬɜɟɬɱɢɤɚ) ɜɵɞɟɥɢɬɶ ______________ (ɭɤɚɡɚɬɶ 
ɧɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ ɜɟɳɟɣ, ɫɬɨɢɦɨɫɬɶ) ɧɚ ɨɛɳɭɸ ɫɭɦɦɭ __________ ɪɭɛ. 

 

ɉɪɢɥɨɠɟɧɢɹ: 
 

1. Кɨɩɢɹ ɢɫɤɨɜɨɝɨ ɡɚɹɜɥɟɧɢɹ ɞɥɹ ɨɬɜɟɬɱɢɤɚ. 
2. Дɨɤɭɦɟɧɬ ɨɛ ɨɩɥɚɬɟ ɝɨɫɩɨɲɥɢɧɵ. 
3. Ɂɚɜɟɪɟɧɧɚɹ ɤɨɩɢɹ ɪɟɲɟɧɢɹ ɫɭɞɚ ɨ ɪɚɫɬɨɪɠɟɧɢɢ ɛɪɚɤɚ ɨɬ "___" __________ _____ ɝ. 
4. Дɨɤɭɦɟɧɬɵ, ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɸɳɢɟ ɫɬɨɢɦɨɫɬɶ ɢɦɭɳɟɫɬɜɚ. 
5. Дɨɤɭɦɟɧɬɵ, ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɸɳɢɟ ɩɪɚɜɨ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɫɬɢ ɧɚ ɫɩɨɪɧɨɟ ɢɦɭɳɟɫɬɜɨ. 
6. ɂɧɵɟ ɞɨɤɭɦɟɧɬɵ. 
 

    "_____" ___________ ______ ɝ.                                                 ________________________ 

                                                                                                            ɉɨɞɩɢɫɶ, ɪɚɫɲɢɮɪɨɜɤɚ 
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ÜBERSETZUNG AUS DEM RUSSISCHEN INS DEUTSCHE 
 

                                                                                                              An den Richter_______________ 
___________________________ 

                                                                                                              Anschrift:___________________ 
                                                                                                              Antragsteller:________________ 

(Name, Vorname, Vatersname, Wohnort, Telefon) 

                                                                                                             Antragsgegner:______________ 
(Name, Vorname, Vatersname, Wohnort, Telefon) 

                                                                                                               Streitwert: ______________RUB 
 
 

Antrag auf Zugewinnausgleich 

 
Die Ehe zwischen mir und Name, Vorname, Vatersname des Antragsgegners wurde auf Beschluss des Richters1 Name, 

Vorname, Vatersname des Richters des Gerichtsbezirkes №___ am __. _____ ___ geschieden. Der Scheidungsbe-
schluss ist rechtskräftig. Es wurde bisher noch kein Antrag auf Zugewinnausgleich gestellt. 
Über den Zugewinnausgleich besteht momentan zwischen mir und meinem ehemaligen Mann eine Ver-
mögensrechtliche Auseinandersetzung. Wir haben bisher noch keine Vereinbarung über den Zugewinn-
ausgleich getroffen. Wir haben keinen Ehevertrag geschlossen. 
Während unserer Ehe haben wir gemeinsam folgendes Vermögen erworben: Vermögensverzeichnis, Erwerbsdaten, 

Rechtsgeschäfte(Kaufvertrag, Neuerwirtschaftung etc.), Einzelpreis (oder Wert) jedes Vermögensgegenstandes, Eigentumsnachweise. Der Gesamt-
wert unseres gemeinsam in der Ehe erworbenen Vermögens beträgt: ____ RUB. 
Gemäß § 39 des Familiengesetzbuches der Russischen Föderation steht uns beim Zugewinnausgleich ein 
gleicher Anteil zu. 
Demnach steht mir ein streitbares Vermögen in Höhe von ______ RUB zu. 
Ich habe den Antragsgegner aufgefordert, unseren Zugewinnausgleich wie folgt durchzuführen: _______ 
Zugewinngegenstand, wer bekommt den Zugewinngegenstand, Höhe der Abfindung. Der Antragsgegner hat meine Forderun-
gen abgelehnt. (Ich habe keine Antwort auf meine Forderungen erhalten) 
Aufgrund des Dargelegten 
 

BEANTRAGE ICH, 

 

den Zugewinnausgleich zwischen mir und dem Antragsgegner wie folgt durchzuführen: 
 

Name, Vorname, Vatersname des Antragsstellers bekommt aufgrund des Zugewinnausgleiches folgendes streitbares 
Vermögen: Bezeichnung und Einzelpreis jedes Zugewinngegenstandes. Die Gesamtsumme des Zugewinnausgleichan-
teils des Antragsstellers beträgt _____RUB. 
 

Name, Vorname, Vatersname des Antragsgegners bekommt aufgrund des Zugewinnausgleiches folgendes streitbares 
Vermögen Bezeichnung und Einzelpreis jedes Zugewinngegenstandes. Die Gesamtsumme des Zugewinnausgleichanteils 
des Antragsgegners beträgt _____RUB. 
 
Anlagen:  

1. Kopie dieses Antrages für den Antragsgegner. 
2. Beleg über die Zahlung der Gerichtsgebühren. 
3. Notariell beglaubigte Kopie der Scheidungsurkunde vom __. ____ ___ 
4. Rechnungen oder Quittungen, die den Wert einzelner Zugewinngegenstände belegen. 
5. Eigentumsnachweise 
6. Weitere Unterlagen 

___. _______   ___                                                                     ___________________________________ 
Unterschrift des Antragstellers, Unterschriftenwiedergabe 

_________________________________________________Ende der Übersetzung______________________________ 
Borken(Hessen), den 25.12.2016 
 
Die Richtigkeit und Vollständigkeit der Übersetzung wird bestätigt: 
Übersetzerin: Chulpan Gafarova 

                                                           
1
 Anm. des Übersetzers: Richter der ersten Instanz 


